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LOoPn0dpEY 0DV PIATOTE KOTOAETOUEVC
gmayyehog eiceldsiv gic v Katdmavov
avtod.  Aokf) Tig €€ DUMV voTEPNKEVAL.
2Koi y&p gopev eomyyehopévor koddmep
KOKEIVOL.

AM’ 00K OQEANGEV O MOYOG THC AKOTG
gketvoug, un ovykekpaopévoug’ tfi Iliotel
10i¢ dkovoactv. 3 Eicepyouedo yap ic Thv
Katdmovowy ol metedoavieg, Kadmg
eipnkev: Qg dpooa €v T} 6pyn nov, Ei
eloghevoovtan gic v Katdnavoiv pov,
Kaitol v "Epymv and katafoAfig kécov
yvevn0évtwv.

4 Eipnkev yap nov mepi g EBSOUNG

obtog Kai katémavcev 6 Oedg &v Tf uépq
1] ‘EBdoun and névrov tdv "Epyov

avtod. >Koi év 100t v Ei
gloghevoovtar gic v Katdnavoiv pov.

¢’ Enel obv dmoleinetar Tivag eiceldely eig
aOTV, Koi 01 TpdTEPOV LAY YEMGHEVTEG OVK
gicfilMdov St dmeibetay, 7 mdhy Tva Opilet
nuépav, Znuepov, &v Aavid Aéymv petd
10600TOV YpOVOV, KaOmg eipnTar’, Tnuepov
gav Thg Vg avtod dkovonte, Ui
OKANPUVNTE TAG KOpdiog UDV.

8 Ei yap avtodg Incodg katénavoey, o0k av
nepl AAANG ELGAeL peTd TaDTo NUEPIC.
2’Apa dmoreinetar coffotiopog T Aad tod
Qcod. 20 yap eicelbov €ig Thv
KOTATOLGY a0TOD Kol 00 TOG KOTEMAVGEY
Ao TV Epymv anTtod Gomep Amd TdV idiov
0 ®¢bg.

T 83% of the Greek manuscripts, including the best
line of transmission (f35), have the spelling
ovykekpapévoug here.  On the basis of 7% the NU
has ovyrekepaouEvovg.

2 92% of the Greek manuscripts, including the best
line of transmission (f35), have glpnton here. On the
basis of 5% the NU has mpocipnzou.

HEBREWS 4
NLET

THE WRITER DISCUSSES ENTERING GOD’S REST TODAY
1 So then, we should never be seized with fear while a promise
remains to enter into the Rest that is His. Anyone from among
you might seem to have been lastingly left behind; 2 for, we also
are ones who have been lastingly evangelized, just as also they.

However, the Word, consisting of the thing heard, did NOT
benefit those people — the ones who had not been lastingly
commingled with the Faith with respect to the ones who had heard
it. 3For, we —thatis, the ones who have believed — have entered
into the Rest, just as He has lastingly said, “As | swore in
connection with the Wrath that is Mine, ‘Surely it shall not
happen that they shall enter into the Rest that is Mine,” ”?
although the Works had been brought into being from a foundation
of a created order.

4 For, He has lastingly said somewhere concerning the Seventh
Day in this way: “And, the God rested on the Day - that is, the
Seventh Day — from all the Works that were His.”* 5 And, in
connection with this again He has lastingly said, “Surely it shall
not happen that they shall enter into the Rest that is Mine.”®

6 So then, since it is left undisputed that some enter into it, and
the ones who were evangelized formerly did not enter on account
of disobedience, 7 He again determines some day — namely,
TODAY, by agency of David saying after so long a time just as he
had lasting said®, “TODAY, if ever you might hear the voice that
is His, you should not harden the Hearts that are yours.”’

8 For, if Joshua had given them rest, he would not ever be
speaking beyond another rest after these days.

9 So then, an observation of days of rest has been left over for
the People of the God. 10 For, the one who has gone into the
Rest that is His also he, for his part, has rested from the work that
is his, just the God rested from His own work.

3 A reference to Psalm 95:11

4 A reference to Genesis 2:2

5 A reference to Psalm 95:11

6 92% of the Greek manuscripts, including the best line of transmission (f35),
have ‘lastingly said’ here. On the basis of 5% the NU has ‘lastingly said
beforehand'.

7 A reference to Psalm 95:7-8



1Y rovddcmpey ovv icedEiv gl dketvny
v Katdravow, tva un év 1@ adtd tic
vrodeiypatt téon tig Aneldsiog.

127&v yop 6 Adyog tod Ocod.  Kai dvepymig
K01 TOUMTEPOG VIEP TAGAV UAYOUPALY
dlotopov kol dtikvodevog dypt LEPIGLLOD
yoyic Te? kai mvedpatoc,

ApU®V TE Kol LUEADV, Kol

KPLTIKOG EvOLpMGE®V Kol EvvoldV kapdiag.

13 Koi o0k £ottv ktioig apavc Evamiov
aOTOD, TAVTO O YOUVE KOl TETPAYNAIGLEVOL
101G 0QOaALOIG aTOD, TPOG OV NUTV O
Adyoc.

14"Eyovteg odv dpyiepéa

péyav

dteAnAvBota tovg Ovpavoic,

‘Incodv

oV Y10V t0D Ogod,

KpoTdUEV TG Oporoyiag.

1500 yap Eyopev apyiepéo pn Suvapevov
ocvumadijcot taig dobeveiong

UGV, mereipapévov’ ¢ katd tavto ko’
OpoOTNTA YOPIg ApapTioC.

16 TIpocepydueda 0OV petd mappnoiog T
Opdvo Mg Xdprrog, tva

MPopev Eleog Kai

Yépv eVpoUEV

elg ebkapov Ponbetov.

8 90% of the Greek manuscripts, including the best
line of transmission (f35), include the enclitic particle
t€ here.

9 98% of the Greek manuscripts, including the best

9

11 So then, endeavor to enter into that — that is, the Rest; lest in
connection with it anyone might fall by means of an example of the
Disobedience.

THE WRITER REFERS TO THE NATURE OF THE WORD OF THE GOD

12 For, the Word of the God is one which keeps on living.
And, it is effective and sharper than any two-edged sword,
penetrating as far as both a dividing
» of psyche and spirit, and
» of joints and marrow, and
» critical considerations and intentions of a heart.

THE WRITER REFERS TO THE OMNISCIENCE OF THE GOD

13 And, there is not a creature unseen in front of Him, but all
are naked and have been lastingly laid bare to the eyes that are
His; in the presence of Whom for us there is the Reckoning.

THE WRITER DESCRIBES THE PRIESTHOOD OF JESUS
14 So then, having a high priest — that is,
a great one,
one Who has lastingly passed through the Heavens,
Jesus,
> the Son of the God,
let us hold fast the Confession.

15 For, we do not have a high priest — that is, one who is not able
to sympathize with the weaknesses that are ours but one who has
been lastingly tempted in relation to all things, as far as likeness is
concerned, without a moral failing.

THE WRITER ENCOURAGES A PROPER RESPONSE TO THESE THINGS

16 So then, let us keep on coming forward with fearlessness to
the Throne of the Grace, with the result that
» we might receive mercy and
» we might find grace
until a well-timed help.

Y V V

line of transmission (f35), have the spelling nenepapévov here.  On the basis
of 7% the NU has nercipaousvoyv.



